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Spomini s polovanja v Rim.

spisuje Dr. Janez Zlatoust Pogaéar.
7. Praznik sv. Karola Boromejevega v Rimu.

V Rimu ~e¢ neprenchuma cerkvene slovesnosti obhajajo,
god we versli za godom, da oslane resnicen pregovor:
HRim zmiraj slavuje® ~  Roma semper Iriwmphatl = V
casopisu ,Giorvale romans® je poscben vdstavek z napizom
pliario® — _Duevnik=, Kteri vaclej sproti naznanuje. hicre
cerkve prihodu)i dan uli spomin posvecenjs, ali zod kakeza
svetnika ali kake drugo slovesnost praznujejo. Da ne more
drugace biti. veak lahko uwme. Kje se nujde mesto na
svetu, kjer bi se toliko blazenh spominoy siekalo, hakor
v sredisu kersanstva? Pac bi ¢udno bilo, Ko bi ne bil o
vsak dan posvecen s kako prigedbo, ki je ali korenina ali
sad novega krephega razodeta tistega Duba. Ki skoz vse
veke Cerkev ozivlja in prezivlhja, Kakor po nar znameni-
tejuih  mestuib tergih obCudovani obeliski stegujejo  svoje
verhunce v visavo, tako s¢ posebno tukaj visoko nad ze-
meljsko nizave vzdigujejo tisti blagi verniki obojeza spola.
ki so & prijetuimi disavami svojih cednost ves svet napol-
nili in Cevhey povelicali o zaduojih pokrajin. V nebo Kipece
kuple velikanskih spominkov., ki jim jih e postavila hva-
leznost esrecenega clovestva, oznanujejo in slavijo njih vse
zemeljsho  presezno  dusno velihost.  Tako i castitljive
cerkve hranujejo in posvecujejo  spomin veélikeza Karola
Boromejevega  Ali ni bil ravoe on Kukor svetla lué na
svecnjaku v razsvetljenje dubovstva in sveistva?  Dusevne
stvaritve gershega in rimskega ~tarinstva. brez  dvombe
obcudovanja vredoe i izobrazivie, =0 ravon v njegovem
casu 8 carovio mocjo prevzemale serea. da so tudi v osve-
tisu Gospodovem varhi svetega Siona pregloboko pred njimi
pripogovali ~voje kolena in jim je tore) temnejse yela svetiti
lué¢ evangelija velicasiva Kristusovega. V' to vesasto raz-
svetljavo je Karol prinasal presunliiv  svit svojih viteskih
krepost: bolj kakor veliavnost Skerlatne ohleke je meé nje-
govega zalajevavnega zovljenja imel zmagavne moc cez
serca; zraveu se¢ je hilo lwabrosti njegove ciste evetece
mladosti tezko ustuvijati.  Po pravici je tedaj blagoslovljen
spomin blazega kurdinula v vecncm mestu, Papez sam nje-
gov god 4. novembra haj prazunicn . obhaja.  Je namrec ta
dan velika ~lovesna vozarija iz Vatikuna v cerkev sv. Ka-
rola na Korsu (Corso). Napoveduje jo ze poprejsnji vecer
rumeni pesek, ~ kterim je vselej navada ulice posipati.
hoder »e pupez h kak<ni znameniti <lovesnosti pelje.  Hise
aob teh ulicah <e oblecejo v mnogobarven kinc. z oken in
z balkonov visygo rudeci ali zive pisani tapeti.  Francoska
in rimska vojna je na nogsh, pesci in Konjiki = plemenitno
telesno  <trazo papezevo v dragi opravi so pestavljeni na
obsirnem prostoru pred cerhvijo, obojui glashi ste i pri-
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Ob desctih
=0 se pripehali sv. Oce na nur lepsem dvornem vozu rudece

pravliieni serea povzdizovati in  razveselovati.

barve, sicer prav dragze pozlacenem, Sede v njem zadej
precej visoko v unaslonbinem stolu, da verni loze vidijo njih
oblicie in ujih roko blagoslovavne ;3 Njim vasprot sedita dva
kurdinala, v delezbo 1€ cesti posehej povabljena.  Vpicze-
uil je v voz sest cernih drago opravljenih honj: strezaji
in voznik vsi v orudeccharsnem oblacilu, posiednji v obliki
prosleza veha < hito in triveglatim Klebukom, V' spremsiva
sv. Oeeta je dolza versta vozov, v kierih ~¢ peljajo Kar-
dinali in prelati in wdje visokega rimshegza slarasinstva v
prav ocitnih wniformah.  Ni treba omewti, da se pri taki
priloznnsti zbere wnozo radoglednega Lud-tva, ki zastavija
prostor zunaj cerkve in v eerkvi.  Sveti Oce pridsi v cer-
Aev se vsedejo v stol na pripravijenem odiu, ktereza vzdig-
nes potem eversti mezje na svoje ramona ler nesejo spost-
soow viduega namesiniha Risiusoveza prott altanu. Rdor-
kol v Rim pripotova, zeli viditi papezevo oblicje. Kar izrece
splosni pregovor: . Fxsere a Roma ¢ non vedere il Papa ™

V Rimu biti. pa papeza ve vidia Menim, da je
zato pricla ta wosnja v navado., da se una odpusthiva zelja
zamore vsakter-mu romarju spolniti, ki se tudi dolze in
tezasne poli ne ustrasi. da e poda h  obhajanju vecnih
shriviost v sredise hersanstva. Ne meore se vsakemu do-
Woiiti srcca posomeznega zaslisanja.  Veak pobozni sin sy,
Cerhve pa zamore o nar visjih slovesnostih viditi oblicje
ljubljenega ocela vesoljne Kersanshe druzine. ko po cerkvi
nad glavami vernoga ludstva na vse hraje z milim veli-
castvom svo) blagoslov delijo. Ko sv. Oce dojdejo K svo-
jemu prestoin na evangelijevi strani altarja. se zaéne pon-
tifikalna wasa, pri Kteri se vse godi Kakor v Sikstovi hapeli.
Po masi se vsa pricujoca nizja in visja dubovsina lepo
zverstena po - luzbenih stopnjah napoti v zakristijo. Sledijo
K koncu =v. Gice. neseni visoko in zlivaje na svoje ofroke
blagoslov z visave, od ktere vsak dober dar pride. Oble-
ceni so v belem talarju in v rudecem mocetu, obsitem z
belim hermelinom. Za njimi dva dvornika po stari jutrovi
<egi derzita po koucu vetrila iz pavovih peres. V zakristii
¢ domaci dubovsini in drugim oscham milostljive doveljeno
<vetemu Oetu s poljubljenjem njihovik nog sveje globoke
spostovanje skazati. S tem je slovesuost honcana. Sveli
Oce in njih spremljevavei e v ravao tistem redu Kakor =0
pri=li. tudi adpeljejo. S(upi\';‘czl iz cerkve llﬂ(.'l'"',i(' svo-
jeza zospoda vejaséing in njena glasba in hudstve napol-
nuje zrak z vesclimi glasnimi Ercvica. Pri dubovnem opra-
vilu je veclyy micne gledati Pija IN oblicje. Globoka po-
boznost, kt se bhisi iz njega, dovzeluno scrce voema in
podbuda.  Velik del ludstva se pa tudi na svelem mesiu
le snida v razgledovanje, se sprehaja tje in scm i waiga
ter zijalost :vojo nasituje. Vendar s¢ ne prodorzocm nke
gar obsvjevati; svdba je Gospodova. o -cice m ohist
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preiskuje in dostikrat = ~vojim usmiljenjem clovekove fari-
zejsko terdobo osramoti, ker nikdar ne pozabi, da je ¢lo-
veha iz praha stvaril

Popoldue =em hotel obiskati slavno bazilike svetega
Schastijana zuna) mesta in dolzno cast skazati vitezu ker-
satnskemu, cigar spomin je sklenjen s tolikimi slavitimi
prizodbami. Maoje ~erce je cutilo potrebo, biti cisto same-
mu o tem obishanu. Cesta. ktera pelje do imenovane ba-
zilike, je imenitua Apijeva eesta, ki =i je prilastila ¢astivno
ime kraljica cest*  ~  KRegina  ciarwm. Narejali  wo
nekdangi Rimljani ceste = tako terduostjo, da se v bran
stavipo  zjedljivosti dolgih stoletij: e zdaj se vidijo njih
ostanki iz starih casov.  Cloveka neko posebno cutilo pre-
vzame, Ko ~e vozi ali stopa po ravne tistih sirokih kam-
nituih plosah Apijeve ceste, po hterih <o med krikom in
ploshom veseleza Ludstva premagaves dalinih varodov svoje
zmazoslavne sprevode v omesto obhajali, po raveo tistih
plosah. ki <o rudele drage Kervi brezs<tevilnih kersanskih
spricevaveey . nosecih v rokah palmeve veje veliko castit-
hivsib in zdatnisih zmaz. Kaho precudne mora v razvitju
clovestvine  zzodovine vse sluziti previdnosti Bozji! Ves
znani svet =0 rimshi gospodovavei z mrezo mocnih cest
prepreglioin < tem pripravili pot ozunanovaveem mirg v re-
senje clovestva iz zalostue pogreznjennsti,

Pridsi <koz mestne vrata, ki so bile kdaj Apijeve,
zda) pa <o Senschastijanove imenovane, ¢ najpred ustavim
pri cerhviei hi e znana po imenu: L Domine, guo vadis 24
pGospod, ham zie<?= Bl je sveti Peter ze veé mescev
zapert ¥ Mamertovi geci in obsojen k smerti ni druzega
pricakoval, hakor prihoda cesarjeveza, da bi bil peljan v
posest castite hrone marterstva,  Kristjani. ki so ~e hali
svojeza vodu ha in oceta zzubiti, so se tresli zanj, njihova
otrocia lpubezen < je vee prizadela ga oteti. Ker sta jet-
nicaria, Proces in Martinijan., postala Petrova uéenca in
bila v jedi s herstuo vadoe oblita . Jim ni bile tezko, za iz
temnie zapertpe aandeci. Ze e je znajdel Peter zunaj vi-
soheza zida, ki mesto opasuje. ter ploho setal po ravoo
fisti Npijevi costi, da bi s silovitesti trinogov  odtegnil,
po Reri je pred 25 leti prisel v osredise tedaniega sveta,
da bi za adtod Keistusu podjarmil do zadnjih pokrajin, Paé
Je vedil Peter, dda je ki marternikov seme novih Kristjanoy,
e vedil, da mu e wviz namenjen - Gospod mu je bil to
davno naznanil, — pa je wteznil misliti, da njegova ura
“e mi prisla, in tako se vdd prosujem in solzam lubijooh
ofrok. Ko dospe do Rraja, ua hierem sem ravno jaz stul,
ugleda Jezusa mu priti naproti oblozenega < krizem. Z
=lohokhim zavzetjem za Peter zaprasa: o Gospod, kam gres ¥
— «Pridem vnovie na heiz?, mu odgzoveri Jezus,
Berz se verne apostel) nazaj v mesto in pricakuje z vidi-
wim sercem hriza. ki za peenaci Gospadu. V spriéevalo
Sveje pricwocnesti Jezas viisne v hamnato ploso. na kieri
Je <tal, padibn svojih stepal.  Na tem mestu so pozueie
postavili corivien . ki se i pravi LDemine . quo vadis
= Bospod Ram gres ali _ad passusc — _pri stopingah
ali ydelle piante= — _pri stopalib. Revai Kapelicni vaih,
ki je neizrecenn hvalezen, ée se mu en pavel v roko stispe,
mi e hazal sied hapele pod okuom hamen, v kterem e
pevareina sled Gospodavih stopal.

Rer sicer tu w ble nobene dinge znamenitosti obi-
dovati, sem hitel naprej proti sv. Sebastijsnu.  Veduo a
mi je bobuels v glavi vprasanje Petrovo:  Gospad . ham
gres?" Ram peijem tvoje shusnpe ., tvoje vdihovanja® ham
me Zzaviacas, teukrat pet s ternjem posipaje? Kam gres?
me B hedes zapustin?  Ostani pri meni, in pomaza) wi
tezavni hriz nositi za tebaj. — Ker se cesta viece med viene
Kimi zidovi i nisem imel druzeza gledati. Kakor otozno
eblona nebo nad seboi, ni nobena rec motila mojih misel,
Kar naenbrat 1o voznik za-wie skoz siroke vrala v pred-
dvor velise eerhve 1 obstoe pred lopn mi zaklice: _N.
Sebastiano . Prebujen iz zamisljenosti skoéim = voza in

zale

hitro v cerkev. Koj ugledam ob zidu kiececega redavnika
iz poboine verste Franciskovih wsinov, kierim je oskerb
te cerkve izrocena; zatoplijenega v molitvi sem se bal mo-
titi; tudi wotranja gnava me je na posnemo mnjegovega
izgleda obernila. Ko potem poverhue razmere cerkve pre-
gledujem, pridejo iz katakombe »v. Kalista. vad ktero je
ta bazilika zidana, trije tujei iz Nemikega in neka angleska
druziva z redovnikom, ki je zdaj vsem skupej dragocenosti
v cerkvi hranjene razkazoval. Ti je na desni strani altar,
nad cigar darovavono mizo (mensa) so po ssi visavi in
~irjavi za oknom razstavljene imenitne svetinje  Med dru-
gimi se vidi prav razlocuo pravi kamen, v Kterega je Je-
zus podobo svojih stopial viisnil, tudi nizek kamniten steber.
na kterega je bil sv. Sebastijan o bicanju privezan, zelezo
ene psice, ki je prebodla njegove zlahtuo telo, glava sv.
papeza Kalista, po Kterem se Katakomba imenuje . glava
sv. papeza Stefana, ki je bil ti umorjen pri altarju med
skrivnostnim opravilom sv. mase, in cigar pontifikalni stol.
rudece barvan z marternsko Kervio, je hil dolze tukaj
hranovan bliz altarja, ki zdaj vhod v podzem-li<ko jomo
«Platonia® zakniva.  Vitrie temu zakladu zlahtuil sveting
je Kapela Sv. Sebastjana. V njej je grob junasheza vojaka
Kristusoveza, ki ga je papez Kaj ~ slavoim imenom _bra-
nitelj Cerkve* povikseval: pred grobom je 2z izver<ine
umetalnostio v belem marmorju zdelan Kip sv. spricevavea
v lezeci podobi. Se eden Nemeev, ki je sicer nekaj mer-
dal pri ruzKazovanji svetinj, se ni mogel zderzati hvsle
dajati umetalnosti tega Kinca, ¢es:  Nima nie gnjusivaeza.( 4 |
Nar imenitnisi Kraj pri tej baziliki je pa na evangelijevi
strani poprej omenjena jama . PMatonie=, od zgorej odkrita
in zadosti raz<vetliena. Tuks) ste delj casa pocivale svets
trupli apostolskih pervakov Petra in Pavla, preden ste bile
slovesno prenesene na zdanje Castite mes<ta.  Pripoveduje
s¢, da =0 Kristjani iz jutrovega Kakor rojaki aposteljnov =i
pripisovali posebno pravico do teh presveth wupel in <o
torej naklep storili, jih Rimljanom skrivay oduesti.  Ze ~o
imeli v posesti predragi zaklad, har se vzdigne <ilen vihar,
ki jim ni pustil ve¢ casa hakor toliko. da <o neprecenlyvi
plen v blazeni jami poskriii. Ki je bila zdaj pred  mojimi
srecuimi oemi odperta,

Solnce je bilo za gore in vecerni mrak je  pokrival
vazne spominke, Ktere sem =e zelel pozledati ob cesti
Apijevic. Nuznil sem svoje seree Kk slovesu in ~e zuhvalil
svetemu spricevaven za bogato mero dusnega vesclja. s
Kterim me je v oddaljeni preteklosti sred vernih sere zivi
popis obnase njezove viteske navdajul.  Le ene minute. in
nazaj grede spet pozdeavijam kapelico  Lpri ~topinjah* in
zdelo se mi je. da Gospod pred mena) stoji vprasaje: Sin
moj. kum gres”  Mislee pa pravi odgover se v svitn pli-
uovih svetiluie priderdram pred Auimo. rehoc: .V dedsini
Gospodovi hom prebivals,

Pismo sv. Oc¢elta Pija 1IN,
(Konee.)

Ce je pa zmiva) potrchuo. castiti bratje, adaj pri to-
liKosnih stiskuh Cerkve in Cloveske diuzhe, srvedi tolikih
zakletiy sovraznikov zoper Katolisko vero in ta sveti Sedez
in sredi toliko nakopicenih zmot, je zda) ¢ cez vee nar
bolj potrebuo, da zaupljive stopime pred  tron milosti, da
dosezema usmilienje in dobimo  guado s primerna pomocyo.
Zatore; spodbudupemo poboznost vsibh vernikov, da naj z
Nami in z Vami preponizue in gorece molijo in prosijo
predobrothivega Oceta svitlobe. ter nap = polnostjo vere
pribeze K nasemu Gospoda Jezu-a Kreistusu, ki nas je s
Voo Kervin z Bogom spravil.  In naj gorece in stano-
vituo Kliceys v njezovo presladko serce. Ki je dor njegove
na) gorecunisi hubezni za nas, uaj z vezmi svoje Lubezni
¥ae nase potezne, in da na) v<i udje. voeli z njegove
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paj svetejsi ljubeznijo, zivijo po mjegovi volji, take da v
veem Bogu dopadejo in rodijo sad vsakterih dobrih del.

Ni pa dvoma, da #o molitve hudi Bogu prijetnisi, ako
oni pred-nj pridejo s €istim sercem brez vesacega madeza;
torej ~mo primérno spoznali z apostoljsko radedarnostjo
odpreti nebeske zaklade sv. Cerkve, Ki so nam v deljenje
izroceni. Tako bodo verni kristjanje, z vero bolj gorece vaoeti
in z zakramentom sv. pokore ociseni gresnih madezev, z
vec¢im zaupasnjem svoje molitve Bogu darovali, in dosegali
pjegove usmiljenje in njegovo milost,

S tem pisanjem tedaj dovelime po svoji apostuljski
oblasti vsem vernikom obojega spola po vesoljnem Kerzan-
skem svetu popolnoma odpustek v podobi svetega leta samo
za en mesee skoz celo prihodnje leto 1865 in ne dalje, ki
ga odlocite Vi, castiti bratje, in drugi po posebnih krajih
postavni visji, prav tako in v ravno tisti podobi in z vsimi
Vam ondi podeljenimi pooblastenji, kakor smo bili v za-
cethku nasega papestva dovolili » svojim apostoljskim pisa-
njem v podobi Kretkega dopisa (breve), danega 20, listop.
1546, in odpravijencga do vsega Vasega skofovskega reda,
ki s¢ zacenja: Arcano Divinae Providenliae consilio. —
Hocemo, da vse nuj se spolni, Kar je v omenjenem pismu
zapovedano, izlo¢i pa naj se. kar smo bili zaznamnjuli za
izloceno. In to dovolimo vhljub vsemu, kar Koli bi utegnilo
temu nasprotvati, ko bi bilo tudi poscbno in opovere vredno.
In da se¢ odpravi vsakteri dvom in pritéznost, smo zapove-
duli. da naj »e Vam poslje en odtis unega pisanja.

Khi¢imn, castiti bratje. iz zlobocine serca in iz vse
duse v Bozje usmiljenje, Ker tudi sam je pristavil: misericor-
diam awlem meam non dispergam ab eis (=vojega usmi-
ljewja pa ne bom od njih odtegnil). Prosimo in bomo pre-
jelis ako bi e prejetje zakasnovalo, ker smo hudo gresili,
pa terkajmo, zukaj hdor terks, se mu bo edperlo, samo ce
na vrata terkajo nase prosnje, zdihlje)i in solze, s Klerimi
moramo biti stanovitni in ne odjenljivi, in ce jc molitev
enega duba;... vsuk naj kK Bogu meli ne le zase, ampak
za vse brute, Kakor nas je Gospod moliti ucil.* | Sv, Cipr.
st 11.) In da bo Boz Nase, Vase in vsih vernih molitve
in vosila tolike loze) uslisal. vzemimo si prav zaupljive za
srednico pred njim neomadezano in presveto Bozjo porod-
nico Marijo Devico, Ki je vse zmote pokoncala po vesoljnem
svetu, in Ki je nas vsih preljubeznjiva Mati ,vsa dobrotna

. in poloa usmiljenja. ... ki se da vsim sprositi, se vsim
premila skazuje, se vsih z neko naj obsirnisi prisercunostjo
usmiluje v ujih potrebah* (sv. Bernard serm. de 12 praerog.
B. M. V. ex verb. Apocal.), in ker Kakor Kraljica stoji ob
desnici svojega edinorojencga Sina nusega Gospoda Jezusa
Kristusa v zlatem oblac¢ilu, obdana z mnogoterim lepoticjem :
torej ni nic, Kar bi od Njega sprositi ne mogla. Klicimo
tudi v priprosnje sv. Petra, apostoljskega poglavarja in
njegovega soaposteljna Pavla, in vsih svetih  nebeskih
prebivaveev, ki so ze postali prijatli Bozji in prisli v ne-
besko kraljestvo, ter Kkromani imajo palme v posestva, in
varni svoje lastne neumerjocnosti skerbé za nase zvelicanje.

Poslednji¢c Vam od Boga obilnest vsih nebeskih darov
odkritosercno prosimo, ter Vam samim, c¢astitliivi bratje,
in vsim duhovnim in neduhovnim vernikom. ki so vasemu
pastirstvu zroceni, iz naj globokejsega serca in z naj veci
ljubeznijo podelimo apostolski blagoslov, ki je zastava nase
posebne ljubezui do Vas,

Dano v Rimu pri sv. Petru 8. grudna 1861, deseto
leto odkar je bilo neomadezano spocetje Bozje porednice
Marije Device versko doloceno, v devetnajstem letu Nasega
papestva.

Masnik pri altarju,

Dvojno darilce, pastirjem®) in Kristjanskim
ovcicam ob enem.

(Dalje.)

IL
Ko altar zdaj masnik Kusne.
Maso brati gre na stran,
Joda 'z lakemnost’ nezdusne
Jezusa izdat je gnan.
Zdaj neusmiljeno zvezali.
Viekli ga pred Anata,
So tozili. zasram'vali
Jezusa nedolzoega.

Ko masnik Kk sredi altarjeve mize pride, se naklone
nagne, sklenjene roke na altar polozi in potihema moli:
whlrosimo te Gospod po zaslusewi frojih svelnikor, ki
so wjih svetinge tu (kusne altar) in po =zaslusenji rvsih
svelnikor, odpusti mi milostljivo rsr moje grehe. Amen.
Kusnjenje altarja velja svetinjem ali ostankhom svetnikov,
ki #0 bili v altarno mizo djani, Kadar se¢ je altar blage-
slovil. To Kusnjenje je znamenje nasega cesenja in lju-
bezni do svetnikov, ~ tem ponovimo in poterdimo sveie
obcestvo z mnjimi. in pa tudi pri tej prici Gospod Boga pro-
simo, de bi vredui postali zasluzenja svetuihov in de bi
pam on gledé na o zasluzenje vae nase grehe odpusiil. —
Ko masnik prejsnjo molitev Konca, s sklenjenimi rokami zre
na levo stran altarja, stori kriz in zacne razlocno take
imenovan pristop* brati, Ki pa ni vseley enak, in ki po-
meni prav za prav slovesni masnikov pristop v Bozji tem-
pelj. Po pristopu se masnik nazaj v sredo altarja verne in
rece s streznikom poredoma devethrat: Kirie elejson. Rriste
elejson. To ponizno Klicanje domisli na tiste slepee, @ <e
na druge nadlozne svetega pisma, ki so Jezusa na pomoc
klicali. namre¢: In ko je Jezus od ondod sel, s dva
slepea za njim sla, in sta vpila in rekla: Usmili se naju,
Sin Davidov. (Mat, 9. 27.) — In glej! kavanciska Zew e
prisla iz tistih krajev, in je vpila za npm, vekoc: Usmiii
se me Gospod, Sin Davidov, moja héi veliko terpi od hu-
dica. (Mat. 15.22.) -~ In glej! dva slepea sedeca pri pota
sta slisala, de Jezus memo zre, in sta vpila rekoc: . Usmih
s¢ naju Gospod, Sin Davidov!* — Muozica pa ji je sva-
rila. de nay; molcita. Ona sta pa se bolp vpila, rekoc:
«Usmili se naju, Gospod, Sin Davidov I** (Mat. 22, 30--51.)
Timejev sin, slepi Bartimej, je pri poti =edel in vbogajme
prosil. Ko je slizal, de je Jezus Nazarenski, je zacel
vpiti in je rekel: Jezus Sin Davidov, usmili s¢ mene ™
In veliko jih ga je svarilo, de naj moléi. Oun pa je se

*) Caput I De Introitu. hyrie eleison et Gloria in exeelsis.

1. Dicto Oremus tunc et non prius »e erigit el junclis
manibas ad mediom altaris ascendit sine pracria alia genu-
flerione aut reveremtia, secreto inlerim recitans orstionem
Aufer a nobis lente vel cxpedite. ita wt ad mensam altaris
perveniens ultimum proferat verbum. Quo expleto manus ita
junctas altaris mensae superponit. ut sex longiores digiti si-
mul uniti ionitantur menasac, digiti panvuli vers damtavat aliis
itidem conjuncti medum anterioris mensac partis xew tabellae
aut antipendii altaris tangant ae pollice dextro saper sinistrum
in modum erucis posite. Quae omnia scrval semper cum ma-
nus anle comsecrationem super altare junctas tenct: post com-
secrationem vero pollices ab indicibus haud disjungit. donec
ipsi Communione peracta purificati et abstersi fucrint.  Collo-
catis itague ritu cnunciate super mensam manibus mox oratio-
nem Oramus te Domine submissa voce mediocriter inclinates
profert et ad verba illa Quorwm religuiae hic xunt positis
acqualiter hine inde manibus extensis super measam rxtra cor-
porale. nisi latum mimis esset, quod in pari casu an‘c con-
secrationem semper exequitur. pestea vero nec pollices ab
indicibus disjungit, nec manus extra sed intre corporale re-
ponit; mox paululum a mensa retrocedens. eaputque recte in-
clinans aram ipsam non antipendium. in medio. whi crax de-
picta reperitur corporalis, mnon astem a latere deosculater,
sullam ibidem desigoans @rucem pollice vel manu.

-~
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boly vpil: ..Sin Davidov, usmili se me!* (Mark. 10. 46 —48.)

- Enako tudi pri sv. Luku (18.33—=39.) To ponizne kli-
canje je tudi znamenje nase revnosti in okornosti, pa tudi
spricuje nase weizmerno upanje v nasega milostivega ne-
beskega pomolnika. — o Kkirie elejson zacue masnik z
paravnim glasom sledeco angelsko pesem ali glorio: Cast
Bogu na visokem in mir [judém na zemlji, ki so dobre
rolje. Hralimo te, caslimo le, molimo le. poriswjemo le.
Zahralimo se ti zaroljo lvoje cash. Gospod Bog, ne-
beski kralj. Bog rsequmogocni Oce! Gospod edinorojeni
Nin Jezus Rristus . Gospod Bog. Jagnje Bozje. Sin Roga
Oceta . ki grehe sreta  odjemljes. wsmili se nas: ki
grehe seela odjemljes. rzemi naso proswjo: ki sedis
na  desnici Boga Ocela. usmili se nas' Zakaj sam
ti si srel. sam 1i Gospod;: N sam si nar rvisi. Jezus
Krislus s srel'm Duhom v éasti Boga Ocela. Amen.
To angelsho pe-em e vpeljal, Kakor njih moogo sporecuje,
v maso sveti papez Telesfor v 2. =toletji in sicer za pol-
nocnice na sveli vecer, scasoma so jo pa tudi v druge
mase za zive vzeli. To petje, = Kterim so trume nebe-
skih duhov velicastui porod nasega Zvelicarja Jezu<a Kristusa
praznovali, se dandanasnji povzdizue v €ast trojnscdineza
Boga iz hvaleznih pers pravoveruih Kristjanov.  Bolj na
tanko nam ni treba te pesmi razlagzati, Ker jo lahke ume
veak, ki jo le pazljive premisljuje, ter preprical se bo
tudi, de tri dele zapopade. to je, pervi Bosje porikse-
ranje, drazi. wnso hrolesnos!, in tretji naso ponisno
proswjo. (Dl nasl )

Rozice, ki je vsalka cekina rredna.

Duboyvno srechanje za duse v vicah.

Blazenw: Junecz iz Alverua je imel navado, za duse v
vicab wobiti b casi per Reistusovih ran, in v prikazni je
widil, da e st Teliae dus aesil, da <o v nebesa letele,
Kahor ishre 1z zorece pecr. Vota namen <e¢ moli po navadi
5 Ocenasev in 5 Cescena i Mary, ali pa e hako dobro
delo v ta nawen oprave Nehten ne pusté iz ise it znan-
cem sl proatlom , dukler ne potegneyo srecke (ali loza) in
ne odmolio o Reguiescant in pace, ali: Bog jim
daj v mirw pocivaty  za tisto duso, ki Jo srecka imenuge.

L. Za duse nwpeza occta moe matere in mojih preddedoy,
2. Zia du<e moph bratoy in sester,

3. Zu duse vasih saroduithov (nase zlahte ).
L Za duse tetih, kioso v ey hisi umerli.
5. Za duse masmkon
6. Za duse ti=th. ki niso bili zadosti <Xerbui. svopm

soviaznthom wdpusiiti,

2. Oculate altan accodit manibus junctis ante  pecius
abogque wlle vevercntia Cruer ad corne Epstolae, ubi stans
vevsus aliare et producens a fionte ad pectus signum ciuois
e it dntetligibels suce Inten tum missae . qoea inde manibis
Junctis proseqo tar. Cam deent Glorie Poter Craeem simglici
inchin tivae walutat, capite et persons ahiquantisper ad cam
conversis . med abaqae oculoram  elevatione. Ropetite Intio o
aceriit ad meo Lo altar s ctanliter manibas junctis dient cal o
mtelhigihite voce Kyrie elevon, Chrigte eleison, ut i Wissal,
altermation cum ministin

3D wiime Ryrie elvizan (nisi sint guatuwor tempora,
de quibus begoendac sunt rabricar in Wissali) sacerdos = ans
sempor adhive omomedio aliars cxtoadeas manns elevansque ue-
qur ad humeros, el o wmnt mannam clevatione ehsorvatur,
Sace poacdety et e it My wanwn acgelicum
dent Do janz ns monns ¢ pot Ciucr nchnat, quo vrecte
sans  punctis e cooabas o ants Poetas prascguiur usque ad hivow
Cam det 81 vomns e, G alias wgtmus bibi. Jesw Chrocte
Nuserpe depr cotrvancm  woxteam et weoun Jesuw Corive,
comt Uru v wemat In fine svio dicens: (Cum i Noweta,
doatram manum  simsta ecton admora. ad front m defort.
Cum vern ded cwm N oarvtn [ operiat ilhom ad pectus; profee
ems o btecie buoe win Langit camesteam, ot ad Des
Patioss deatima. ae monus denuo conjungit ad Amen

7.
S.
9.
10.
1.
12.
13.

14.

15.
16,

18.
19.
20,
21.
22.
23.
2L
25.

26.
217.
28.
29.
30,
3.
3.
33.
31,
35.

36.

-
DL I

RLN
39.
10.
41.

42

43.
11,

Za duse tistih, ki niso dobro ravnali s Casom.
Za duse mojh dobrotnikov.

Za duse tistih, ki so letos v vice priali.

Za duse, ktere zamorejo biti resene to wuro.
Za tiste duse, ktere imajo biti najpred resene.
Za tiste duse, ki so naj bolj zapusene.

Za duse tistih, Ki niso molili zjutrej in zveéer. ali
ki =0 bili razmisljeni (raztreseni) pri molitvi.

Za duse tistih. Kteri niso pridno hodili k sv. mesi in
k pridigi.

Za duse tistih, Ki so dosti molili za ranjke.
Za duse tistih, Ki s0 z oémi gresili,

Za duse, ki so bile nepoterpeiljive.

Za duse, ki ~o bile napuhu vdaue.

Za duse tistih, ki so nas preganjali.

Za duse, ki 5o se z jezikom pregresile.
Za tiste duse, Kterim smo naj bolj dolzni pomagati.

duse, ki niso bile pravicne.

duse, ki so zivele v sovrastva.

tiste duse, Kkterim si bil ti vzrok, da so gresile.
duse, htere cakajo na (vojo pomnc,

Za duse tistih, ki »o umerli v cesarski sluzbi
Za duse tistih, Ki niso bili pokorni.

du<e tistih, Ki so0 krivicno prisegli.

duse tistih, Ki w0 bili umorjeni kot hudodelniki.
duse, kiere morajo naj ve¢ terpeti.

duse necistih.

duse, ki so bile Materi Bozji naj ljubsi.

duse tistih, ki w»o pijanéevali.

Za
Za
Za
Za
Za

Za duse tistih, ki niso govorili resnice.

Za duse tistih, ki niso spolnovali dolznosti svojega
stanu.

Za duse tistih, ki so se radi jezili.

Za duse, Ki niso prav obljub derzale.

Za duse tistih, ki 0 umerli v suznasti.

Za tiste duse, ki so gorece zelele Boza gledati.

Za duse, kiere zdaj ta trenutek pred soduji stol Bozji grejo.
Za duse tistih, ki so bili zapisani v ravoo tiste bra-
tovacine, v ktere si ti zapisan,

Za du<e vojakov, ki so umerli v vojski zoper so-
vraznike svete cerkve.

Za tiste duse, ktere imajo ve¢ zasluzenja, kakor druge.
Za duse tistih, Ki s0 we v cerkvi pogovarjali, s svo-
jim wlabim zaderzanjem v cerkvi druge pohujsali. io
zavoljo tega zda) strasno terpijo.

Za duse tistih, ki so s tem gresili. da sn =e prelepo
oblagili,

Za duse tistih, ki so radi plesali in na ples hodili, in
morajo zate hude terpeti.

Za duse tisth, Ki terpijo v vicah za o, Ker =0 bili
premalo usmiljeni.

Za dule tistih, ki niso posvecevali zapovedanih praz-
nikev, in tam grozno terpijo.

Za duse, Ki so gresile s slabimi mislimi.

Za duse tistih , ki so naglo smert storili.

Za duse tistih, ki niso pokepani v puesveceni zemlji.
Za duse tstih, ki 8o bliznjega obrehovali.

Zs tiste duse, ki morajo nay delj terpeti.

Za duse tistih, ki w0 prevec ta svet lubili

Za tiste duse, ki so posebuo cCastile Jezusa. Marijo
in <v. J zefa,

Zas duse mojih spovednikov in dusnih pastiriev.

Za duse, ki so veliko sherb imele za zvelicanje dus.
Z+ duse tistk, ki niso nedelje posvecevali

Za duse tisth, ki miso zadosti skerbeli svojih otrok.
in podlozuih ueciti, da bi ~e Boga bali

Zo vuso tisteza, ki je 1o spisal.

Za wvwe verne duse v vicsh, Po g J F
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Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz Ljubljane. Ljubljanska, vse hvale vredna hra-
nilnica je v seji 16. t. m. na nove pokazala, kako silno
dobrotna je ta naprava in kako dobro se zavé svoje lepe na-
loge. Odlocila je namreé¢ iz svojega premozenja darovali:
Ljubljanskim ubogim spioh 1000 gl.; uboznici |jllb|_| 300 gl.;
za cerkev v &t. Lamprehtu 500 gl.; za ubozne gimn. ucence
200 gl. (g. vodju Miteis-u v roke ): za zgodovinsko drustvo
300 gl.; zs ~lovensko matico pa 3,000 gid. (v 5", oblizacijuh).
Tudi bo ljubljsuskemu rokod. drustva za denarno pripomoé
na 6 mexcev posodila 12,000 zid. po 4", Hvala in poe-
atenje tudi gg. ursdnihom te postavne druzbe, kteri prav
priljudno in postrezno o veaki priliki todi naj manjsi pri-
neske radi =prejemajo in zopel izrocujejo po sichernega
okoligsinsh in potrebah.

Iz Ljubljane. Nedavno #o bile v ljubljanskem uriu-
linkkem rsamostanu preobleéene deklice: Alojzija Ple-
nicar iz Terzica (Se~tra Ksaverija), Marija Skvarce
iz Idrije (8. Stanixlava), in Ana Zejneb iz Benesuefa v
Egiptu (8. Nikolaja). Poslednja, poprej mohamedanka, je
izmed tistth treh, Ki jih je bil ranjki misijonar Olivieri pri-
peljal in so jih dobrotne go~pé Ursulinarice milosine spre-
jele, olikale in poducile, ter kerstiti dale, Milostni Knez
in &kof =0 imeli o tej priliki ¢verst ogover o blagem samo-
stanskem poklicn. Bog daj tudi tem novinkam stanovitnost
in pa mo¢, da bi seréno posnemale blage gospé, wvoje nta-
reji sestre te redovne druzbe, hierih je vse ljubljansko
mesto veselo, ker neprenchoma toliko dobrega delajo, zla-
sti za odrejo mladosti in za uboge.

Iz Ljubljane. Iz Masilije nsznanuje pismo £. mis,
Veri-a od 12, €. m. naj prisercnizi zahvalo gorecima do-
brotuikoma, Ki sta za njezov misijon darovala 100 +- 50 zI.
Pruvi, da mu je ta dobrota velike butare odvzela, Ker pri-
hodnji mesce mora v vstav v Kairi poslati do 200 gid.
mesecnine za 21 zamurk, Ki #o0 odkupliene in xe ondi od-
gojujejo. O sadu tega misijona o diugi priliki kaj vee. —

Te dyi =mo poslali 40", napoleondors v Ameriko, veci
del za x. mix. Pirca, in nekaj za mi. skofa Baraga, in pa
za g. Cebula. Tudi se odpravha zaboj, v Klerem je ve-
Ilko slovenshih bukev za g. Tomazevica, in nekaj za z.
Zuizvka in Trobea. Verh tega je v njem od neke dobrotunice tudi
9 steklenic malinovea (Himbeerenabzuss) za z. o, Pirca.

1z Gorice, 24, prow. ( zakasn, ) Revezev, Ki po nasem mesta
in po ohkolicr beracijo, je neverjetno veliko, in ni se cuditi,
Ker dela nimajo ali za pa imeti nocejo, in brez dela ui
za~luzka. Mungo delaveey wi je we pred malo leti v Riter-
jevi sladhornici ~voj koscek kruha posteno sluzilo. Ko je
pa ta delati nehala, se pol oprostenih delaveev ni druzega
dela dobilo in take wmorajo zdaj neckteri izmed njth brez
dela po ulicah postopati, ujih zene pa in otroei si incejo
veakdanjeza ziveza terkaje po vratih premozuejsih. Razun
teh gostov je =e druzih velike, ki xe niso v mladih leth
ni¢ prida nauull. ki v poletju svojega llﬂjelljl na zimo
mislili niso. SNe druzih je, ki pridejo z dezele ¢ez zimo v
mex=to lenobo past in svojo berasko sreco poskusat. Prav
veliko in vsaki dan veé we jih po ulicah potiks. Goricanje,
da bi se teh <itnezev hitro in luhko zuebili, so jim ko
naenkrat berastvo gladko prepovedali. Ali so pa drugsc
zs njih ob<tanck poskerbeli, tega mestna kromka ne pove.
Slizati je bilo nekaj, da jim placujejo po S0 novcev na
mesec. Ali je pa to zadosti osebi, ki je res revna, da =i
nikakor ziveza pridobiti ne more, ki ni¢ svojega nims, ka-
kor pot, po kteri hodi? Huda je za take reveze zdaj v
tem zimskem mrazu. Druzega jim ne ostane, kakor zapu-
stiti wbilne drobtivice, ki od mize premoznih meséanov pa-
dajo in nadlegovati morsjo uboge kmete po okolici, ki
veckrat sami nic kaj v usta djati nimajo. Resniéno je. da
se najde med beraéi veliko miloséine nevrednih, ali da
morajo terpeti zaveoljo mjih tudi drugi, ki so res potrebni

po izgledu Kristusa, Ki ni imel avoje glave kam poloziti,
to se mi nic kaj spodobno ne zdi. Veaj to bi se dalo na-
praviti. da bi veanje wa mnjih dom zagnali, domacim pa,
ki %0 za delo sposobni, delo odlocili, za delo nezmoznim
pa denarno mosnjo nekoliko bolj siroko edperli. Sicer bera-
¢enja nikdar celoma zaterli ne bodo, naj =e tolike prepo-
vedi na mestne zidove prilepivajo. ker beraci so bili in
bodo: kako bi bil sicer mogel nas Odresenix ubostvo tolike
cislati?  Ali dokler bo gosposka vsacemu. ce ravno ni¢
premozenja nima, doveljenje Kk zenitvi dajala: dokler we
ne bo za odrejo mestnih otrék bolj skerbelo, tistih otrok
menim, za ktere wlabi starisi ni¢ ne marajo. da jih raji
igrat, Kukor v solo, raji po ulicah raz<ajat. kakor kK Ker-
san<kemu nauku, raji beracit, kakor delat positiain: tolike
¢asa bo po mestu vkljub vxim prepovedim velike in preveé
malopriduih, nemarnih in nevarnih beracev postene ludi
nadlegovalo ne same z bera¢enjem . ampak tudi = tatvine.
Nusi prededje so nam velike naprav za take wnesreéneze
vstanovili in zapustili, pa Kaj, Ker se vemder vsi vanje
spraviti ne morejo in marsikieri epikurejec tolixo brezskerb-
neje svoje imetje zapravija, nadjaje se, da bo na stare dni
v zavodu preskerbljen. Pa =e tudi mnogokrat usteje. F—¢.

Iz Amerike.

Iz st. Vincencija, 29. listop. pise gosp. Trobee, -
Visokocast. gospod! Morcebiti bi vieguil sledeci mpis mar-
sikteremu v prid biti, Ki misli v misijon priti, ali »e (v
nascliti. teda)y prosim iz njega natisniti, kar je primer-
neza. Veeraj sem dobil 30, list Zgoeduje Danice™. de
zdaj wme se unoben list ni zgubil. Upam, da be v pri-
hodnjem listu ze une pismo, ki =em za domu pisal in ~i-
cer za ..Danico™ namenil, pridjana je bila tudi pesmica
wAngelj varh . Po povem letu Vam bom posiljal en casnik,
pa =e ne vem prav hlerega, Kker fu je veliko izverstih
Kutol, listov, berz ko ne bom preskerbel . Auroras | Buf-
falo), ki ima veliko misijonskih novie.®) Ker se yh e
tudi iz Kraniskega ze ve¢ sem v obsirnoe Amerike presclilo
in ph =¢ ve¢ drage domovje zapustiti hoce Kahor <lisim
thar bi zda) o voj-knem casu wikakor ne ssetoval), hocem
ta nekiere opombe vegji del iz lastne shusnje naznaniti, ki
bi zuale marehiti takim, Ki, bodi =i iz kakorsn-za kol na-
mena svop domovine zapustiti in se sem pre-chti zele v
prid in korist biti. — Komu bi bilo pac svetovati se v daljni
ptuji sver podati? Pervi o dubovni ali bozoslovei. ki zele
misijonarii postati, ter se popoluoma za du<ni pod in po-
moc darovat’ ubogim zapusenim. Tu =e mu odpre nezmerna
wirjava =¢ cisto neob«lelancza zarasencza vinograda Go-
spodovega in Ker je bil ze obdelan, pocasi zopet zarase,
her delavcey manjka, da bi ga vedno trebil, Zelev je ve-
lika, delaveey pa malo. Ta ima lahke prave apostelsko
delavnost popotovaje od kraja do kraja: hamor prde. je
veselo spreiet od zvestih Katolicanov, Ki =0 zejui in lacw
besede bozje O kako pa¢ v nekterth Kraph hrepenijo po
sladki pa=i in skerbnem pastirju! Kar pa druze zadeue,
Ki mislijo v Ameriki svoje srece iskati. jim sehd ravoe
to, kar v Evropi, namrec: prebrisana glava i pridue roke
w0 boljsi zakladi, ko zlate gore; kdor priduth 1ok in zdrave
pameti saboy ne prinese, ne more pricakovat, da bi mu (v
lepo soluce prave srece prisijalo. Amerika ni za lenube,
potepine. pijance, igravee itd ; tudi ne za take, ki =i do-
mi<hujeio. da bodo tu kej obdelani ra) naxli, da jim bodo
hudje naproti =li in jih na rokah v svoje dezelo spremili;
ni za take. Ki =i v domishijah gradove v plujem svela
unkraj morja zidajo, ki mislijo v Kalfornije pe zlata ter
morebiti pozueje zrozno bogati, zopel v svojo domoving
ni za take, ki mislijo tu Koj sladke ure vzivati brez veega
truda v popolnoma zadoveljesti z vsim. Tudi u veljape
besede, ki jih je Bog Adamu govoril: .V pelu svepeza

*) Prav lepa hvala! Pervilist nam je dosel pred 11 ali 12 duew,
list je bil ze v Dan., pesem caka stavijena \



obraza bos kruh jedel.* Ni potreba takim ljube domovine
zapu=ati, ki =e doma lahke posteno prezivé; ne recem
ravno. da gza lahko vsako nedeljo policek serknejo, zakaj
tukaj bi ga morebiti celo leto ne. Ne dia se preceniti vse,
kar ima ¢lovek domi: modre postave, ki ga krivie varu-
Jejo. izversine sluzbe Bozje, prijatle, znance. Vsega tega
mu tukaj veci del manjka. — Pripravoa in vabljiva pa je
Amerika za take, ki se trudijo in trudijo. si kaj prisluziti,
pa jim le terdo gre. Taki najdejo sreco, ako pridno, ne-
utrudljive delajo.  Priloznosti in dobirega placila jim tu ne
manjha; pridne roke si kmalo toliko pricluzijo, da si v
starosti lahko pocijejo. Vabljive o mnogotere reci in okol-
sipe: zemljo za majhen denar kupis, v Minesoti in drugih
severnibh in vecernih Krajih, kjer je se¢ malo naseleev, jo
shory) celo zaston) dobis od viade. Dovolj imas obdelovati
160 oralov; ako Ui je pa to premalo, si je luhko skoraj za
nic prikupis.  Ni se ti treba tedaj bati, ali celo tozevati,
ako sosed kako brazdo cez mejo zaorje, ali Kkaho drevesce
iz tvojega gojzda izseka. oba imata na o~tajanje dovolj.
Davka ti je treha le prav male placevati, har prav cisto
nic ne obeutis, Ker Amerikani =0 vecidel veduo pri denar-
Jih.  Kruha tu ui treba stradatiy ali revsine terpeti: tu ga
ni viditi reveza, K vecjemu se morebiti hje znajde kaki
tako imenovan gosposhi ali . nobel beraé, Ki pri bolj bo-
gzatih poterka.  Na prijaznest in podporo amerikanskih so-
sedov se ni zanasab, ti so Cisto sami za-se in se¢ za druge
ne menijo. Ve =i moras sam presherbetic povsod si sam
pomazati. Kakor ves in znas. Pa kakor ti nihce ne po-
maga . te tudi nihce ne zaviea; delas lahko celo po svoji
volji.  (Dalje nasl.)

(R TR ERT e

Veeerni pogovor.
Spisal ¥ Matevi Lotric.?)

Zakaj zapusas, lons ti nexvesta!

Zverdice mule, v woech nevarnih?

Al hodila <o po mestib, Kjer po noéi rajajo,
Al hodila si po Kocah, hjer presladko spavajo;
Al hodila »i po gorali, Kjer strabovi lazijo,
AV hodila #i po poljih, hjer ljudjé se davijo —
Al vedis tje cez morje. bistre ladjice;

Zakhaj, zakaj zapusas svitle gverdice ¥ —

Hodila sem po mestih, kjer po noéi rajajo:
Svarila jib, <o rekli, da za dan ne marajo: —
Hodila tad po Rocah, Kjer prav sladho spavajos
Pa vidila tudi Koce, hjer premilo plakajo .,

Sem tolazila reve, da na svetu mine e,

Da Boz jim 2hri-al enhrat grenke bo solze, —

Hodila sem tod po gorah. strabov se ne bojim.
Bojim pa <« bojise Rervavih. od teh pa prec bezim.
Rer vidila sem Rajna. da ubil je Ahelna, —

Ne mine mi ir spomina vee podoba zalostna, —
Vodila sem ez morje tndi urne ladije.

So sprembjevale jih po morji mile 2vezdice,

So angelei neheski meni zapovedali,

Da hazem waj jim pot zvesto tje prot Ameriki.
Tovarsi tvoji Magi®®) v ladiji so spavali.

Od lepe domorvine in od vas sanjavali:

Po vikrah prav mevarnibh so doscgli varni hraj; —
Mudi. mudi se mi — zadremlji jest pa grem maprej.

¥) Varecilo se mi je na veliko veselje moje in gotove tudi na
radost marsisakezy prijatla rajocga rojaka Lotric-a. najti se
nekoliko pocri) od gibeneza. pac veliko veliko prezgodaj za-
stalega percsa nj zoveza. Wocem jih tedaj nekoliko priobeiti
po oBanicrin Novicalb 3 neholiho pa poslati jih tadi ., Drob-
tnicam in hojizam . druibe =v. Mohora, da se tako spomin
na slovetega rojaka bolj vterdi Rodoljub Podratitovski.

*®) Cutiti je. da je bila pesmica le-ta zloiena v éasu, ko so
lanshega leta popotrali sluscn-ki bogeslovei éex morje v daljno
Ameriko. Pis.

"o

Smert posvetnega dekleta.

(Plesavkam in norivkam za predpust)

Oh! v silne prebritkosti
Sem nesrecns zdaj prisla:
Kdo bi mislil, de v mladosti
Bom locila se s sveta?
Nadjala sem sc vesela,
De bom starost veakala.
Se bom mlada prav zmorela,
Stara pa poboljsala,

Bog razialjen v svo)' evetosti
Vdari me z boleznijo.
De v eveteci ke mladosti
Smert me pokosila bo,
Moja mati so mi djali.
De prot’ veénosti hitim,
Po gospoda so poslali,
Naj popotaico dohim.

Spovednik me je pohvalil,
De sem se spovedala;
Pa se kamen ni odvalil,
Teza grehov od serca.
Res sem Rristusa prejela,
Sem maziljena za smert;
Pa le nisem kaj vesela,
Vést me zge Ko zivi cert.
Oh. nar lepsi del zivljenja
Sem dar'vala sstanu!
Vhoga sem brez zasluzenja,
Torej v sercu ni mira!
Mojilh grehos hudobija
Mi je vedno pred oimi:
Dobril del pa zgolj praznija,
To me pece. to me skl

B'la nedolinost sem zgubila,
Stara le se malo let,
Oh . presilno sem gresila,

R’ rem spoznala gresni svet:

V' svetnem lispu hrepencla
Sem pajdastve le dopast’,

V razuzdamosti novela,

Ponoc’vanje b'lo mi cast

Toljkokrat sem v slabi druibi
Bila vea pohujsana;

Oh, se clo pri Bozji slugbi
Druge =em pohujsala!

Po vsih shodih. bozjih potih
Sem se gresno obnasala;

Po gostisih. po vsih Kotih
Razuzdano rajula.

0 za prid'ge, za nauke
Prav ni¢ nisem marala,
Spovdi so mi bile muke,
Ni nobena cista b'la!
Moja mati, boire moje
So me kdaj pokregale;
Svete pa dolzuosti svoje
Niso prav spolnile ne.

Zdaj vas vidim. ljuba mati,
De nad mano jokate;
Eno moram pa spoznati:
Vi prepozno stokate!
Ste premalo strahovali
Heerko svojo posvetno;
Oh. se bote Kdaj Kkesali!
Le prepozno naj ne bo.

Tovarsice vé nezveste,
hod pa zdaj vé hodite?
Zdaj le malo za-me veste:
Zdaj. oh zdaj poglejte me!
Vsa trepecem uboga s'rota,
Rmalo pojdem pred sodbo;
Zapustite gresne pota,
Smert za vas prestrasaa bo!

Oh. Odrexenik premili!
Magdalene smilis se;

Smil’ se mene v smertni sili,
Ne zaverzi gresnice!

O Marija, Bozja mati,
Angeli. svetniki vi,

Mi hitite pomagati,
De me pekel ne dobi.

HBurja.

Posveéenje nove farne cerkve sv. kriza na Slatini
16. vinotoka 1564
po premilem knezu in skofu mariborskem
Jakopuw Maksimilijanu.,

Krasna roia evet poganja,
Rajska rozea, sveti krig;
V nji pa garnega ishranja
Virinja xe altarju blis,
In bandero, Kinc altarja,
Se razvite lesheta,
Ko pred solacem rujna zarja.
V jutro jasarza neba.
Bodi reka pocescna.
Farna cerkev sveti Kriz !
Ko cvetlica razevetena
V novem Krasuw se sverlis,
Pa se lepsi, znamnje zmage.
Se v altarju leshetaj;
Jezu<ove resnje srage
Nam odpirajte svet’ raj.

Dans Gospodu darovana,
Ni onevesta Jezusa |
Jakopa Maksimiljana
Druga rozea blazeras
V slavnem vencu bos <lovela
Skerboega nadzupnika,
Vsak dan se¢ bo razevetela.
V tebi rajska lilija.

Radosti maj serce bije.
Vam ., krizanski farmani!

Nova cerhva. Kiné skofije,
Med sestricami slovi,

Bodete ze trudne glave
Polozili pod zemljo.

Vas imé bo v bukvah slave,
Bo v nebesih pisano.

K svetem’ Kriza pribegite,
K vira bozje milosti,

Kadar v révah se solzite,
Pa nikjer pomosi ni.

Glejte. zenin dus prebiva
Tukaj. Jezus Krizani!

¥ refnjo kervjo nas obliva,
S svojim mesom nas givi'

Radar solnce se magnilo
Vasega zivljenja bo,
In vam zadnjikrat zvenilo
Milo galostne slovi;
Naj pociva na gomili )
Znamnje zmage. sveti Kriz,
Da dusice Jezus mili
K sebi vzame v paradiz.
J. Virk.
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Haj je kej novega po sirokem svelu?

Viktor Emanvel, s pridevhom _posteni moz** se
je tolikrat hvalil, kako bo v Rim sel. 0 precudna
pravica Bozja! N kakorsno sramoto je on hotel pa-
peza iz Rima spraviti, s tako je zdaj sam sel iz svo-
ega sedeza Torina. Proti Koneu prosenca je bilo v
Jl'orinu svoj pot rogovilsto. 27. pros. so delavei in
ucenci tlak pred mestno hiso razrovali in kamne de-
gali na narodno strazo, ki je imela za red éuti itd.
Tisti veeer so naznanila delili in nabijali, Ki so zugale
moskim z bodalom, gospem pa z blatom, ako bi pri-
hodnji ponedelick hotli iti na ples (bhal). ki ga je Kralj
napravlijal. V ponedeljek, 30. pros., se je bila veliko
veei derhal Lakor navadnoe zgernila in je berlizgala
in kricala na vozove, Ki so derdrali na ples. Veé
voz je moglo obermitiy drugi so e s tezhim trudom
prishi do hraljevega gradu, se drugi so se muzali
shkoz stranshe ulice proti zadnjim vratam. Veé oseh
je bile mod neolikanim zmerjanjem primoranih iz voza
stooiti.  Nekemu  podadmirale so Konje izpregli in
hoeijaza pretepli.  Vse skazovanjes je bilo strasno
dolgoéasno in silno zaljive za Kraljevo hiso. V svo-
jem glavnem mestu je terpel Viktor Emanvel berliz-
ganje in zabavljanje, da ne hmali Kteri hralj tako,
Abbasso il re! Pree s kraljem! so neprenchoma
tulili. Pota K dveru so bile slovesno razsvitljene, in
na prostoru pred njim se je gnietle 2000 do 3000
Ludi: Ri so zvizgaliy vpiliy se derdioin walilic. Tri ali
stiri vozove so prekueniliy deagm so okna s Kamni
pobili. Tudi mestnjant in sicer imenitni tergovei so
bili med derhaljo. Na plesua je bilo Zddostne in otozno.
Ne zupana ne Koga izmed mestne gosposhe ni bilo
Kralj j» grozovinske khlice zunaj tahko razloéne shsal
in v eni uri jo je pobral iz dvorane. Po tacih dogod-
bah je 3. . m. Torin zapustil. Papezu jamo Koplje,
pia Ze sam vanjo pada!l

Neblagor nad cerkvenimi soveazniki se  je jel
ofitnisi Kazatiz Napoleona HL mertvad opominja, Vik-
tor Emanvel je Sel skorej Rakor pregnance, ves po-
tepen iz Torina, freimavrarji se opotekajo, ko psice
ohroznice na nje bijejo: sv. Oce Pij IN v Rimu v
Svoji naj visji starosti pa nasproti vse praznike veseli
in zdravi obhaiajo, cerkve obishujejo in zraven tega
delajo za vesoljni svet. Vsako naznanilo pa pri vsem
tem  poterjuje njih dobro voljo in éversto zdravje.
Ni pa pri Napoleonu prav nié éudno, ako ga pri nje-
govem éudnem djanju gorke zadevati zacenjajo. Vse-
lej hadar je bilo lasko rovarstvo v kaki zadregi. mu
Je preeej segla ocetovska*t roka Napoleona HI na
pomoe. pravi Unita. Take L. 1860, ke je papez
zbiral vojsko, da bi bil rovarstvo ukrotil, je Bona-

arte v Camberi sprejel Cialdini-a in Farini-a in jima
je dal véliko prostost. Ko se je imel pozneje ve-
liki evropejski shod napravit v prid papezevih pravie,
je prisla na svitlo knjizura . ,Papez in shod* in vse se
Je odlozilo. Ko je oée rovarstva, Kavur, postal mer-
lie, je poslal Napoleon v Torin zopet svojega poroc-
nika, priznal Halijo in se na vso moé pehal, da ste
jo poterdile tudi Rusija in Prusija.  Pri vsem tem pa
Je rovarsive zeltave ostaloy torej mu je Napoleon
161 s Kimovéeve pogodbo vdibnil mervico upanja.
Toda vspeh je rodil nasproten sad ... Med tem takim
Pij IX =, grud. pise Shofom vsega sveta ohroznico.
nad Ktero se ves svét giblje, Ker Pij je udaril nje-
gove zmote. Na Francoskem smejo vsi éasniki uma-
zanci ohroznico razglasati, oponasati, zanicevati in
Kletiz shofom pa ni pripuseno je ponatisniti in razla-
gati. Orleanski shof, Ko ne smé govoriti kakor skof,
pise hakor francoski derzavljan, in papezevi sovraz-

niki jamejo obmolkovati in debelo zledati, Ko bera
dokaze, kterim tudi farizej ne more kaj. Poatierski
skof pa v pastirskem listu resnici pricevanje da. Oha
ruélj«-la svoje ‘»isanic- papezevemu porocniku v Pariz.
Yorocnik ju pohvali. Kako bi ji pa ne, ker sta se za
papeza potegnila? Pohvala pride noviéarjem v roke,
in na dan. Ogenj je v steehic. Napoleonov  Moniteurs
kriei, da so zaljene diplomatiske pravice: iskre feree,
da porocnik Chigi (Kiulzi) mora iz Pariza: tadi av-
strijanski €asniki so zZvekali zoper njega. dasiravne
bi ne bil ni¢ napenega storil, ko bil tudi sam imeno-
vani pismi razglasil: nikar Ko ji mi . . . Ne papezev
porocaik je zalil mednarodno prave. ko se je zahva-
il papezevema zagovermhoma, ampak tisti, L7 papeza
psujejo, plenijo. kamnjajo, ee tudi shrivajo oceio-
morsho roho, pravi . Unitas,

V Rimu =e je bil 9. u. m. pod prednistvom sv. Oceta
zhral zbor <. obredov v kterem je bilo med drugim dolo-
ceno. da s¢ more brez pomislika prestoniti k slovesnemu
posvecevanju blazenega Josafat-a, viksegza shofa v Polocz-i
in mucenca. Blazeni Josufat Kuncevie je z apostol<ko zo-
recnostjo delal za spreobracanje razkolnikov in protestanton
svoje viksi ~Kofije. zavoljo tega so ga kriveverei 12, listop.
1625 ocitno na terzu napadli, newsmiljeno  wmorili, po
poloskibh wlicah viekli in v vodo vergli. Papez Urban VI
ga je bil 16, su~ca 1613 pristel blazenim mucencem, in je
dovoelil bazilijanskemu redu in v<em cerhvam rusovske me-
tropole, da smejo njegov praznik 12, listop. obhajati 2
dnevnicami in sv, Bl Josafat je namrec iz veda
bazilijanskega.

Dupanloup-ova brosura zastran kimovecove pogodbe
in enciklike je v malo duch dozivela pet in dvajset natisov.
Ravno zdaj pripravhia ta visji pastir 26, natis v Pariza
Cez 200,000 iztisov je ze izpecamh. Zraven legza se pri-
pravijajo 3 prestave na Nemskem, 3 na Spanolskem. 5 na
Angleskem, 2 na Holanskem, 2 v Flandrii in nektere nn
Laskem. izmed ktevih ena v Rimu.  Nestevilne pisma 2
vasili od visokih osebstev dohajaje  presvitlemn pisavea 2
vaih strani

maso,

Zbornica v Sutzardu je smertno Kazen odpravila,
Naznanuje se, da je Napoleona zopet rezen mertvud opo-
minjal.( ?) Kteri ima neki zdaj hujsi nasledke, kakor poprej<ngi
napadi.  Napoieon ze neki leto in dan zmira) boly hira.
Drugi hud udaree za Napoleonovee je obsirno razprezena
zakletev v prid orleanskih kraljevicev, Ki =0 jo memda v
vojastva zasledili, Mohikanskega cesarstva se nobena
viada v Ameriki ni poterdila, - - V _Unita* pise rim=Ki
dopisnik, da ~e owdi govori o veliki eveterozvezi severnih
moei, ktere zasluza da zre Bizmarku.,  Ako res tudi Au-
glija s pervimi tremi potegne, lahke Napoleouna mertvud
opominja. Le samo kacih 6 ali 7 francoshih skofov ¢
ni o¢itno  protestiralo zoper viadine naredbo, ki =<kofom
prepovedure papezeve okroznico razglasati; bodo pa svop
dolznost gotove spoluili zdaj v postnih pastirskih listih. Ko
cero teday lazi . Wandererja® in druzik  dunajskih listov:
LJEiniges, in se cintge” in pa spet einize Bischafe
machen Ulnpu-ilivm zegen die Regicrunz? — Iz Rima -
sejo, da sv. Oce so sicer nezadovoljni « tem, kar jim e
ces~ar Mak=imilijan zastran cerkvenih posestev in naredb v
Mchiki pisal. vendar bodo poslanca v Mehiki pustili, kon-
kordata pa ne shlepali, — Casniki zvecijo Napoleonov pre-
stolni govor,

Yeéd in pelin,

Kardinal Rauier v svojem pastirskem listu goveri o
maliku naroduostiv, kiero besedo pa umejo vei dra-
Za¢ in jo vsak na =voj mlin otraca, kakor mu Kaze. Celo
wTagespost* ima to .majuinge™, da bi utegnila Kardinala
o tej reci majckeno in malicko poduciti. Ker se pa s le-
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orijo svet ne da rad preveriti, je dostikrat bolje, mu v
zgledih lué prizigati. . Patriota Catt.* v Bolonji nazuanuje
strasno  dogodbo, ki haze, da narodnost ulegne res naj
hujsi malik ¢loveku postati, ake mu ni vera perva lu¢ in
naj visji dobro na zemlji. Sedanji laski rogovilezi so pri-
pravijeni izdati Boga. vero, cerkev in papeza, samo da bi
papezu Rim ugrabili in = tem. hshor si domisljujejo, Italii
edinost dosezli. Zato tudi mnogi naj boljsexa Pija IX
smertno Certijo.  Neki mlad termoglavee in napuhnez se je
grozil: . Storil bom, da bo pupez Kri brubal, kadar v Rim
pridem®. Zastonj ga je svarila dobra sestra za toliko pre-
derznost. Ko je te besede ponovil, se njemu samemu udere
kri iz ust. in pa ~ take silo, da je v wnekterih duch bil
merlic.

Nagon ali um.  Pod tem napisom pripovedujejo
WBlatter sus Krain iz zverinoslovea Vogil-a to-le opazo-
vanje: Njegovemu (Voztovemu) prijatie so mravlje obje-
dale cesmje z drevesa. Do bi jih edvernil, pomaze deblo
na okreg za palec Sirjave z gosto tabakove grampo. Mravije,
ki s0 kvisho sle. so =¢ ol slabodusecega Kolobara naza)
viacale . odzgornje pa ~¢ niso doli upale, temvec so naza)
lezle in =e z vej na tla spusale. Kmali pa pleza velika
mnozica miavely hvisko po deblu. Vsaka nese kosee persti
v celiusti in 2 nay veci previdoostjo zaporedoma pukladajo
bremence zraven bremenca na zlindro, ter napravije prave
natlakane, pol palea siroho cesto ez grampasti obrocek ...
WKie je po tacih opazovanjih meja med nago-
nom in Wmem., smemo po pravici vprasati? pristavija
uéeni Vogt. - Kar je ucenemu Vogtu gordiski vozel, je
pa vsahdamjemu wmu jasno kakor ribje ok, Poluo sobo
mozakov sem imel te dui pred scboj in sem jim nalasx pra-
vil te vazno in viazuo degodbo. pa nobenemu se sc sanjalo
ni. da bi zavoljo teza mavljega mostu ne bilo meje med
cloveshim wmom o mravlim  pagonem.  Sicer pa, kar
zuajo wravlie . mube o scurki zdaj. to so znali ze pred
Sest tiso leti ravae fsho: nikjer se ne shisi, da bi b 6
prizemelyshi varedi tadi le za betvieo napredvali. Kadar pa
bodo n. pr. wrasipee zacele vsaho zimo druge podobe hu-
comajhe nositic hadar ievi toliko napredvajo z dubom casa,
da bodo nove ~ege kazine imeli; kadar se bodo Kosmatini
medvedi v partenabendib predpustui cas radovaliz hadar
bodo ze jeleni v osoholskih druzbah narodue prepevali. in
we cebelice po citavnicsh zbirale: ali Ko bode pajki jeli
casnike vredovatic kadar bodo Kozli véasi obriti, veasi pa
bradati hodili. hakor be .meda: Kadar serseni ne budo
zmiraj ravne tistih dolgocasnih kvartetov peli; hadar bodo
cmerh nove baze trobente iznasli; kadar se bodo ose olikale
in od svoje soviazljivesti pojenjevale: takrat naj bi Vogt
iz groba vstal in teltno poprasal: .Wo ist nun, diirfen
wir wobl zegenuber solchen Beobachtungen fragen. die
Grenze zwi-chen lustinet und Verstand 7 —

Drugim v posnemo naj sme .Danica™ iz ravno preje-
tega pisma te-le besede posneti:

SPrecastite gospod ! Preprican o bogatih, poducljivih
in tolikany za casui in veeni bagor Koristnih naukih . kteri
se v _Zzoduji Danici neprenchoma nshajajo, sem  letos
nekterim bogzo<luznim med drugim tudi enkrat Danico ohu-
siti ponudil, in har je slepi huri senicno zerno, je bil brasv-
Kam oku« . Zz. Danice”, Imenuje se  Zzoduja Danicas,
pa imenovati bi <e dala tudi L dusna medica. rece ena
deklicev . in odsteje 6 zld. na mizo ter poprosi, da hitro,
ko je mogoce, nag gim dve Zzd, Danici oskerbim na nyh
roho. ) M.K. v N\,

#) Nerena hvala za tako lepo prizadetje, Ki zelmo, da bi obiluo
dusacza soda rodilo: nam pa so 1aki primerljeji spodbudek ¢
K veept marljivosti na Danicinem vertu. ‘r

Odzovorni vieduik: Luka Jeran, — .\‘..li.-wkal' in zalozuih: Jozef Blaznik v Ljubljaui
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Telesni in peresni ponoénjak, njune enakosti
in razlike. — Oba sta prismojena in teréena. Oba veak zZo-
vor z meseno ljubeznijo koncata, naj si je zacetek od Eve
ali Adama, od Golovea ali Kleka, od Miskota ali Janketa
Oba sta pohujsljivea ~edanjikov in naslednikov, vendar o
tem razlockom, da telesni ponoénjak le samo mladost ose-
muje, peresni pa mlado<t in starost; telesni peklenseku
sluzi po eni vasi, srenji ali Kroju, peresni pa v~e na okrog
na dolgo in siroko, dokler pisanje seze in =e jezik razume;
pa veckrat se traparije se tudi v druge jezike prestavijsjo.
Oba rada od ,rozie* govorita in pojeta, toda njih lepote
ne terpita, sama jih teptata in druge k temu drazita, Te-
lesni ponoénjak se boji in sramuje zasacen biti: peresni je
sramozljivost in bojecnost premagal, her ima prevec hva-
liveev in malo Kaznovaveev, Oba goverita in pojeta rada od
bele lunice, vender pa le v mraku tavata. Oba pesmi po-
jeta, toda telesni nujvec une, ki jih je peresni spisal. Oba
menita. da pesem ni lepa, ¢e ni mesena. Oba podirata,
kar dubovni in dobri zgledi in spisi zidajo. Oba ljubez-
njivo goverita od lepote, pa sta vendar njena dusmana.

Iz Ljubljane. Te dni je bil v Ljubljani prec. gosp.
Francish Kosar, poprejsnji spiritval v Mariboru, in je
od tod naravnest odiel na svojo nove sluzbo za dekana in
faimostra v Kozje. Veliko spomina in posnemanja vrednega
je pripovedoval v vodbi mladegza dubovstva po mnogih se-
menisih, ki jih je obiskoval, in tudi iz lavantinskega. Nje-
gov naslednik je vis, €. g. Kristof Kandut. - Derzavni
zbornik blagorod. gosp. Lovro Toman pride iz Radolice
v Ljubljano za advokata. — V nedeljo, to je, 26. L. m
bo svstavno opravilo v Senklaviki cerkvi.

Pastirshi postni list ml. skofa precastitljiveza gospoda
Jerneja Vidmarja je ravuo prisel na svitlo in obrav-
nava post, zatajevanje itd. —

Da smo zadnji¢ zasttan . Narrenabenda prave zilico
zadeli, je gotove znamnje to, ker  Laibacherco™ toliko ~kli,
da o vsaki priliki v nove zacvili. Da ji pa . propagande
za~tran norcev ni treba, radi verjamemo, ker pravi sveto
pismo. da jih je brez tega ,nesteviluo veliko®. — Napienti
pauca, norcem pa boben!

V st. Pavlu pri Prevalu na Staj, je 1. . m. umerl
ondotni z. faym. And. Pecovnik, moZz za vero in narod
blago voet, R, L P!

Kardinal Wiseman (r. Vajzmen) je 15. t. m. umerl
zjutra) ob 8.

Dobrotni darovi.
Za sv. Oc¢eta.

9. sveé. Neimenovana roka 50 kr. sr. za sv. Oceta.—
1z Sm. 4 gld. 72 kr., vdani otroci sv. Ocetu s prosujo vred
za blagoslov, 12, svee. R, S, 1 gl Sv. Oce, prosite,
naj Bog mojo bolezen =prejme za pokoro in mi dodeli po-
polno grevinge na zadujo wro. —~ M. M. 1 dvajsetico, da
bi ji sv. Oce sprosili srecno zadnjo uro. — 14, svec. Iz
Lipoglava darujejo pastiv in ovcice preljubljenemu naj vi-
Semu  pastirju in namestniku Jezasa  Kristusa 9 ghl. in
prosijo o ti priliki apoestoljskega blagoslova.  Dalje.)

Neznana roka za wisijon precast. in za pridobljenje
indijanshih zgubljcnhovéie neizreéeno vactega in silno veliko
terpecega starcka zosp. Fr. Pirca 10 ces cehinoy in 50
tol. po 2 gzl st. di: 10 ces. ceRinoy pa za misijon zosp.
Cebula. — Za miv. g Pireca: 1z Tezica 1 ol =
2 gid. str. dn.

Zau afrik. misijon. Fr. B. | glosr. G,z V.o 1 gl osr.




